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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

RS i SrRn ™SR T 2 kO RIP) 1
diyerek bulusma -dan-cadir ona  Yahve ve-konustu Musa -e ve-cagirdi
H0559 H4150 HO168 HO0413 H3068  H1696 H4872  HO413  H7121

RAB Musay&#305; &#231;a&#287;&#305;r&#305;p Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;ndan ona
&#351;&#246;yle seslendi:
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sunu  sizden sunarsa eger- adam onlara ve-de Israil ogullarina- -e konus
H7126 HO120  HO413  HO0559 H3478 HO413  H1696
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sununuzu - -i sunacaksiniz -davar ve--dan -sigir -dan -hayvan -dan  -e-Yahve
HO853  H7126 H6629 H1241 HO929 H3068

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;yla konu&#351;, onlara de ki, &#8249;&#304;&#231;inizden biri RABbe
sunu olarak bir hayvan sunaca&#287;&#305; zaman, s&#305;&#287;&#305;r ya da davar sunmal&#305;. (bkz.
&#199;&#305;k.
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giris -e sunacak-onu kusursuz erkek -sigir -dan  sunusu yakmalik-sunu eger-
H6607 HO413  H7126 H8549 H2145  H1241

Snn A B i b PR 29 i SO
Yahve o6nudnde kabul-icin  onu  sunacak bulusma c¢adir
H3068  H6440 H7522 HO853  H7126 H4150 HO168

&#8249;8#8249; &#8249;E&#287;er yakmal&#305;k sunu s&#305;&#287;&#305;rsa, kusursuz ve erkek
olmal&#305;. RABbin sunuyu kabul etmesi i&#231;in onu Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n
giri&#351; b&#246;|&#252;m&#252;nde sunmal&#305;.
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onun-i¢in  ve-kabul-edilecek -yakmalik-sunu bas Uzerine elini  ve-koyacak
H7521 H3027  H5564
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onun-uzerine kefaret-etmek-icin

Elini yakmal&#305;k sununun ba&#351;&#305;na koymal&#305;. Sunu ki&#351;inin
g&#252;nahlar&#305;n&#305;n ba&#287;&#305;&#351;lanmas&#305; i&#231;in kabul edilecektir.
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-kahinler Harun ogullari- ve-sunacaklar Yahve 6nudnde -sigir bogay- -i ve-kesecek
H3548 HO175 H7126 H3068  H6440 H1241 H0853
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¢adir giris  ki- cepecevre -sunak Uzerine- -kan  -i ve-serpecekler -kan i
HO168  H6607 H5439 H4196 H1818 HO853  H2236 H1818  HO0853
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bulusma

H4150


https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm

Bo&#287;ay&#305; RABbin &#246;n&#252;nde kesmeli. Harun soyundan gelen k&#226;hinler
bo&#287;an&#305;n kan&#305;n&#305; getirip Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n giri&#351;
b&#246;1&#252;m&#252;ndeki suna&#287;&#305;n her yan&#305;na d&#246;kecekler.
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parcalarina onu  ve-parcalayacak -yakmalik-sunu -i ve-ylzecek
H5409 HO853  H5408 HO853  H6584

Sonra ki&#351;i yakmal&#305;k sunuyu y&#252;z&#252;p par&#231;alara ay&#305;rmal&#305;.
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odunlari  ve-dizecekler -sunak Uzerine- ates -kahin Harun odullari- ve-koyacaklar
H6086 H4196 HO784  H3548 HO175 H5414
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-ates  Uzerine-

Ho784

K&#226;hin Harunun o&#287;ullar&#305; sunakta ate&#351; yak&#305;p &#252;zerine odun dizecekler.
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-ic-yad ve--i -bas -i -pargalari  -i -kahinler Harun odullari- ve-dizecekler
H6309 HO0853 HO853  H5409 HO853  H3548 HO175
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-sunak  Uzerine- ki -ates Uzerine- ki -odunlar  Uzerine-
H419 Ho784 He086

Hayvan&#305;n ba&#351;&#305;n&#305;, i&#231; ya&#287;&#305;n&#305;, par&#231;alar&#305;n&#305;
sunakta yanan odunlar&#305;n &#252;zerine yerle&#351;tirecekler.
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-timand  -i -kahin  ve-yakacak -da-su yikayacak ve-bacaklarini ve-ic-organlari
H3605 HO853  H3548 H4325 H73e4 H376e7 H7130
o ko omimy o o o inifaty
q -e-Yahve hos koku- atesle-yakilan-sunu yakmalik-sunu  sunak-uzerinde
H3068 H5207  H7381  HO801 H4196

Ki&#351;i hayvan&#305;n i&#351;kembesini, ba&#287;&#305;rsaklar&#305;n&#305; ve ayaklar&#305;n&#305;
y&#305;kayacak. K&#226;hin de hepsini yakmal&#305;k sunu, yak&#305;lan sunu ve RABbi ho&#351;nut eden
koku olarak suna&#287;&#305;n &#252;zerinde yakacakt&#305;r. Tanr&#305;ya kurban sunmak gibi dinsel
i&#351;lerle u&#287;ra&#351;an g&#246;revli. K&#226;hinin b&#252;y&#252;c&#252;|&#252;k,
falc&#305;1&#305;k, sihirbazl&#305;k, gaipten haber vermek gibi i&#351;lerle u&#287;ra&#351;mas&#305;
s&#246;z konusu de&#287;ildi. Bu uygulamalar Yas.
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yakmalik-sunu-i¢in  -kegiler -dan  veya -kuzular -dan  sunusu -davar -dan  ve-eger-
H5795 H3775 H6629
2P SNAY L=l
sunacak-onu kusursuz erkek
H7126 H8549 H2145

&#8249;&#8249; &#8249;E&#287;er ki&#351;i yakmal&#305;k sunu olarak davar, yani koyun ya da ke&#231;i
sunmak istiyorsa, sunusu kusursuz ve erkek olmal&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5409.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5409.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6309.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3775.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
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o_EquIarl— ve-serpecekler Yahve ©nunde kuzeye -sunak yan -da onu  ve-kesecek
H2236 H3068  H6440 H6828 H4196 H3409 H0853
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cepecevre -sunak Uzerine- kanini i -kahinler  Harun

H5439 H4196 H1818 HO0853  H3548 HO175

Onu suna&#287;&#305;n kuzeyinde, RABbin &#246;n&#252;nde kesmeli. Harun soyundan gelen k&#226;hinler
kan&#305; suna&#287;&#305;n her yan&#305;na d&#246;kecekler.
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onlari -kadhin ve-dizecek i¢-yagini ve--i basini ve--i pargalarina onu  ve-parcalayacak
HO853  H3548 H6309 HO853 HO853  H5409 HO853  H5408
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-sunak  Uzerine- ki -ates Uuzerine- ki -odunlar  Uzerine-
H4196 Ho784 H6086

Ki&#351;i ba&#351;&#305;n&#305;, i&#231; ya&#287;&#305;n&#305; kesip hayvan&#305; par&#231;alara
ay&#305;rmal&#305;. K&#226;hin bunlar&#305; sunakta yanan odunlar&#305;n &#252;zerine
yerle&#351;tirecek.
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-tamadnd i -kahin  ve-sunacak -da-su yikayacak ve-bacaklari ve-i¢c-organlari
H3605 HO853  H3548 H7126 H4325 H7364 H3767 H7130
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-e-Yahve hos koku atesle-yakilan-sunu o yakmalik-sunu  sunak-Uzerinde ve-yakacak
H3068 H5207 H7381  H0801 H1931 H4196
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Ki&#351;i hayvan&#305;n i&#351;kembesini, ba&#287;&#305;rsaklar&#305;n&#305;, ayaklar&#305;n&#305;
y&#305;kamal&#305;. K&#226;hin bunlar&#305; sunak &#252;zerinde yakarak sunmal&#305;. Bu
yakmal&#305;k sunu, yak&#305;lan sunu ve RABbi ho&#351;nut eden kokudur.
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-kumrular -dan  ve-sunacak -e-Yahve sunusu yakmalik-sunu -kus -dan  ve-eg@er
H8449 H7126 H3068 H5775
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sunusunu i -gUvercin  yavrularini- -dan  veya

HO0853  H3123

&#8249;&#8249; &#8249;E&#287;er ki&#351;i yakmal&#305;k sunu olarak RABbe ku&#351; sunmak istiyorsa,
kumru ya da g&#252;vercin sunmal&#305;.

TepT N hy Phm =iz N - = 15
ve-yakacak basini  -i ve-koparacak -sunak -e -kahin  ve-sunacak-onu
HO853  H4454 H4196 HO0413  H3548 H7126
TmRmI TR op LR {eR AR
-sunak  duvar Uzerine kani  ve-sikilacak sunak-uzerinde
H4196 H7023 H1818  H4680 H4196

K&#226;hin sunuyu suna&#287;a getirecek, ba&#351;&#305;n&#305; ay&#305;r&#305;p suna&#287;&#305;n
&#252;zerinde yakacak. Ku&#351;un kan&#305; suna&#287;&#305;n yan taraf&#305;ndan
ak&#305;t&#305;lacak.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5409.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6309.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4454.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7023.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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-e dojuya -sunak vyanina onu ve-atacak -da-tuyleriyle kursagini ve-cikaracak
HO413 H4196 H0681 HO853  H7993 H5133 H4760 HO853  H5493

QYT oipn
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H1880 H4725

K&#226;hin ku&#351;un kursa&#287;&#305;n&#305; pisli&#287;iyle birlikte &#231;&#305;kar&#305;p
suna&#287;&#305;n do&#287;usundaki k&#252;11&#252;&#287;e atacak.
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sunak-Uzerinde -kahin onu  ve-yakacak ayrracak degil kanatlarindan onu  ve-yaracak
H4196 H3548  H0853 H0914 H3808  H3671 HO853  H8156
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koku atesle-yakilan-sunu o yakmalik-sunu -ates Uzerine- ki -odunlar  Uzerine-
H7381  HO801 H1931 Ho784 H6086

o Tt onm
q -e-Yahve hos
H3068 H5207

Kanatlar&#305;n&#305; tutarak ku&#351;u ikiye b&#246;lecek, ama t&#252;m&#252;yle ay&#305;rmayacak.
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Sonra ku&#351;u sunakta yanan odunlar&#305;n &#252;st&#252;nde yakmal&#305;. Bu yakmal&#305;k sunu,

yak&#305;lan sunu ve RAB'bi ho&#351;nut eden kokudur.&#8250; &#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4760.htm
https://biblehub.com/hebrew/5133.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/8156.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/914.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

